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REGLEMENT SUR L'ENTRETIEN DES CHEMINS COMMUNAUX
ET AUTRES QUVRAGES D'AMELIORATIONS FONCIERES EN REGION RURALE

CHAPITRE PREMIER CHAMP D'APPLICATION ET GENERALITES

Article premier Le présent réglement régit l'usage et I'entreticn de tous les ouvrages d‘améliorafion:s foncidres
du domaine public Communal, & I'exception des canaux 3 ciel ouvert, qui passeat au domaine public cantonal
(art. 41, al. 2 de 1a Loi sur les améliorations foncidres).

Demeureat réservées les dispositions cantonales de 1 Loi du 10 décembre 1991 sur les routes et du Codo rural
et foacier du 8 décembre 1987,

~ Art.2 Chaque exploitant - Io cas échéant chaque propriétaire - est tenu d'ocuvrer de fagon 4 assuret Ia bonge
conservation des ouvrages. :

CHAPITRE II CHEMINS
Art.3 Nestinterdit:
1) delabourer les banquettes des chemins,
ic domaine public ayant une largeur de 3,50 4 4,0 m. ces banquettes ont une

largeur de 1.00 m. pour une largeur de revétement de 2,5 m. et une
largeur de 0,50 m. pour une largeur de revétement de 3,0 m.

2) de répandre sur les banquettes du déshecbant faisant périr le gazon;

3) detoumner sur les chemins (enchaintrer) avee des véhicules lors des labours; ‘

4) demordre sur les ban-que:ttm avee les différents instruments de préparation du sol;
'5) delaisser couler sur Ies chemins I'ean des gouttiérm; le purin;

6) dejeter et d'entreposer sur la chaussée et les banquettes du bois, des déchets, de la terre, des mauvaises
" herbes et des pierres; Py

7) defaire paitre Ie bétail sur les talus et banquettes des chemins;



8) d'apporter aux terrains attenants au chemin une modification de nature a compromettre la solidité de
celui-ci ou la sécurité de 1a circulation.

Cette disposition conceme en particulier les labours profonds qui devront s'effectuer 4 une distance
suffisante de la limite du domaine public;

9) de faire 4 proximité des chemins des fouilles et autres excavations a ciel ouvert sauf autorisation;

10) d'obstruer ou de dégrader les saignées, rigoles, aqueducs, regards et gueules-de-loup destinés a recevoir et
a évacuer les eaux des chemins ef des fonds voisins;

1) de trainer des bois sur un chemin et de laisser dévaler des bois jusqu'a la chaussée, sauf autorisation;
12) delaisser stationner des véhicules sur le chemin ou sur les places d'évitement;

13) dclaisserdesdép&s_dematédauximoinsdes m. du bord de la chaussée, sauf autorisation. En aucun
cas, ces dépdts ne doivent masquer Ia vue dans les courbes et raccordements de chemins.

Ces dépdts devront étre €tayés de maniére i ce qu'ils ne s'effondrent pas;

14) de briiler sur le domaine public des sacs d'engrais, matériaux plastiques et de toute autre nature.

Art. 4 Obligations
Les exploitants - et dans la mesure nécessaire - les propriétaires ont I'obligation :
1) de réengazonner les banquettes si celles-ci ont été labourées;

2) d'évitcrhdraﬂaﬁonctlestansportssurlcsdmninsmmsdeoondiﬁms inappropriées augmentant Ia
formaﬁondedépatsdcten'coudcfunﬂcrsurm—ci;

3) de faucher et d'eatretenir les banquettes et talus des chemins an droit de leurs parcelles;

4) de nettoyer immédiatement et efficacement les cheming qu'ils ont souillés;

d'unc grille, couvercles de regards cassés, pour autant qu'ils ne soicat pas tenus, aux termes du présent
réglement, d'y remédier immédiatement par eux-mémes; :

6) de recevoir les eaux sur leur fonds lorsque le chemin n'est pas &quipé de grilles ou de gueules-de-loup ni de
collecteurs d'évacuation.

Dans ce cas, les exploitants des parcelles adjacentes sont tenus de créer et de mainteni en état de

fonctionnement les saignées ou caniveaux permetiant I'entrée de 'eau dans les parcelles, sauf convention ou
décision contraire.

Art. 5 L'entretien des murs de souténement est 3 la charge du propriétaire du terrain soutenu, sauf convention
ou décision contraire;



doit prendre en charge les frais de réparation ou d'entretien, dans la mesure o ceux-ci dépassent les frais
d'entretien normaux devant étre assumés par la commune propriétaire.

Art. 7 Dans la mesure du possible, les exploitants - et dans I3 mesure nécessaire les propriétaires - éviteront
lamisccnplacedeculu1mwnvcnantmalilanaturedu sol de la parcelle et entrainant de ce fait un risque
accru d'érosion et par 1i de souillure des chemins, d'obstruction des gueules-de-loup et de colmatage des
canalisations (exemple : mafs sur un sof limoncux et battant, avec peate importante).

CHAPITRE I11 ASSAINISSEMENTS ET CANALISATIONS

Art. 8 Les conduites amenant I'eau des foits, des fontaines ou des cours de bitiments (eaux météoriques) ne
peuveant €tre raccordées a des ouvrages réalisés avec I'aide de subventions "améliorations foncidres" qu'avec
I'accord de la municipalité.

Avant de délivrer son autorisation, I'autorité devra obtenir Yaccord du Service des améliorations fonciéres.

Art. 10 1 est interdit -

l)dcplantcrdauslcsswtmrsdminésdesarbrcsoudcsbuissonsémcincsprofondmtelsquesaulw,
peupliers, aulnes, trembles ef autres plantes susceptibles d'obstruer les conduites;

2) de planter des arbres ou buissons 3 une distance inférieure &2 5 m. des canalisations;

3)dejctcrdcsobjetsdcquelqucnaturequcocsoitou dcsdéchctsdctoutgenredanslmmna’m:,lm
canalisations, lcsdépotoirsctlcsregardsouderecwvrir Ceux-ci;

4) de passer sur les regards non carrossables avec des chars, des tracteurs ou toutes autres machines;
5) denlever les piquets de repérage des regards;
6) de laisser totalement ou particllement ouvert les regards;

7) de faire paitre Ie bétail sur les talus des canaux;

8) d'apporter, sans I'accord écrit de Iautorité compétente, des modifications aux installations telles que tétes
d'eatrée ou de sortie, regards, conduites, ainsi que d'effectucr des fouilles dans les secteurs drainés;

9) d'introduire un drainage dans un collecteur des améliorations fonciéres sans avoir préalablement obteny
l'accord de Ia Municipalité.



Art. 11 Pour autant qu'elles ne soicnt Pas transférées au canton ou 3 la commune en vertu d'une loi ou, sauf

conveation entre les propriétaires et la commune, les propriétaires bordiers sont tenus de s'acquitter des
obligations suivantes :

1) Les talus doivent étre fauchés aussi souvent que néeessaire, en général deux fois par année. L'herbe fauchée
doit &tre déposée hors des talus et &vacuce par les soins du propriétaire riverain, Les prescriptions PER sur
lmdatcsdcﬁuchcserontobservéw,danslamesurco&c[l&snccompronmtmtpaslasémriiéd&c usagers;

2) Lccuragenonnald@cmnauxsefaitiintetvall@srégtﬂiers;lesmatériauxsuperﬂussontiladispositiond&s
pmpuetalm riverains, qui peuvent les évacuer ou les étendre sur leur terrain;

3) Lc profil de crue (berge) doit toujours €tre tenu libre;

4)L'm£rﬂ.iend'instaﬂaﬁonsservantirctmirl'cau(ba:mgcsdﬁnigaﬁmmau&w,domhwnsuucﬁon
néeessite une concession) incombe aux bénéficiaires;

5) me::q;loitants-ctpou:autantqucnéocssairclwpropﬁétaim-sonttenusdeneuoyerlmregardset
rigoles de drainage touchant leur Ppropriété;

6) 1Is sont teaus dcnmintenirh"bmlmtétwd’enhéeetdesorﬁed@wnaﬁsaﬁonsetls regards;

7)&mm&ﬁ@dail‘wwmpamcbamﬁwmmm&mwlm
déﬁutsd'écoulmmﬂ,dcmfmﬂanmtdcl'mdanslw regards, dans les téfes de sortic et autres
i_nstallations,l@souvrag&s endomimagés dont Tentreticn incombe 3 Ia commune.

Art. 12 Enréglegénéralc,l'enueﬁendmdépo(ohsetdcsbassinsdcrétmﬁonwtdelamponsabﬂitédeh
'oommunc,quiprooédaaenpalﬁwlierilaxrvidangcaussisouvunqnxenéocssaire,notammmtaprécebaquc

CHAPITRE IV DISPOSITIONS FINALES

Art. 13 Exécution d'office

Lorsque des mesures ordonnées en application du présent réglement ne sont pas exécutées, la municipalité
peut, aprés mise en demeure, y pourvoir d'office aux frais du responsable.

La municipalité fixe dans chaque cas le montant du recouvrement a percevoir et le communique au
responsable, avec indicativ_an des voie et délai de r

La décision devenue définitive vaut titre exécutoire au sens de 1'art. 80 de la loi fédérale sur la poursuite pour
dettes et la faillite. '



Art. 14 Pénalités

Celui qui contrevient intentionnellement ou par négligence au présent réglement ou aux décisions fondées sur
ce réglement est passible d'une amende conformément 2 la loi sur les sentences municipales.
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